Depuis son arrivée en Valais, Chris McSorley a donné un nouveau souffle au HC Sierre. Lentraineur de la premiere équipe savoure le titre
national avec la coupe

HC SIERRE

Un titre qui a resonneé
jusque sur le Haut-Plateau

/Claude-Alain Zufferey

Apres avoir dominé la saison réguliére de
Swiss League, le HC Sierre a remporté les
play-off en battant La Chaux-de-Fonds en
finale (4-1). Le HC Sierre n’avait plus décro-
ché ce titre national de 2e division depuis 1968.
Le 18 avril dernier, il a donc été célébré comme
il se devait dans la Cité du Soleil. Plus de 8000
personnes ont suivi un défilé le long de I'avenue
du Général-Guisan et une partie officielle sur la
place de I'Hotel-de-Ville. «Dans les années 80,
un livre consacré a notre club s’intitulait Une
Equipe dans la Ville. Mais cest bien plus que ga.
Nous pouvons désormais dire que cest toute une
région qui nous soutient. Nous avons bien évidem-
ment des supporters de longue date qui viennent de
Crans-Montana, et des joueurs du Haut-Plateau
ont porté nos couleursy, souligne Alain Bonnet,
président du HC Sierre.

Un exemple pour les juniors

Cette saison, le club de Graben a pu compter sur
2546 abonnés. Seuls 20% de ces fans habitent
Sierre. «Les chiffres montrent que le public jeune
est territorial et que le public plus dgé est régional.
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After dominating the Swiss League’s regular
hockey season, HC Sierre won the play-off by
beating La Chaux-de-Fonds 4-1 in the final. HC
Sierre hadn't topped the national second division
since 1968, so the triumph was celebrated in style in
the so-called City of the Sun on 18 April. More than
8,000 people followed a parade along Avenue du
Général-Guisan and were present at an official ce-
remony in the Place de I'Hotel-de-Ville. ‘In the 1980s,
there was a book about our club called ‘Une Equipe
dans la Ville’ (A Team in the City’). But it's much more
than that: the entire region supports us these days.
We definitely have long-time fans who come from
Crans-Montana, and players from the Haut-Plateau
have worn our colours, says Alain Bonnet, president
of HC Sierre.

An example for the juniors

This season, the Graben club boasted 2,546 sea-
son ticket holders, just 20% of whom live in Sierre.
‘The figures show that while younger spectators are
local, the older fans are regional. The catchment area
increases with age, explains Simon Nanchen, HC
Sierre's head of ticketing.
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Lattractivité géographique augmente avec l'age»,
explique Simon Nanchen, responsable du sec-
teur billetterie pour le HC Sierre.

Entraineur du HC Crans-Montana lors des deux
derniéres saisons, Nicola Jezzone a suivi de prés
I'épopée sierroise. Et pour cause. Il a effectué
toutes ses classes juniors en rouge et jaune et a
porté le maillot de la premiére équipe 2 34 re-
prises. Son papa Adrian Jezzone a quant 2 lui été
'un des héros de la promotion de 1998 en LNB.
«Dés que mon emploi du temps me le permet, je
vais voir les matches du HC Sierre. Ce titre na-
tional motive tous les hockeyeurs de la région. Les
jeunes joueurs de Crans-Montana, qui vont d
Graben avec leurs parents, savent désormais qu’il
existe des opportunités de faire carriére sans de-
voir quitter le Valais», reléve Nicola Jezzone.

Partenariat avec ’ACCM

Le HC Sierre et le HC Crans-Montana ne col-
laborent pas directement au niveau des actifs.
En revanche, le club d’Ycoor fait partie du HC
Valais-Wallis Academy en tant que partenaire af-
filié. Créée en février 2025, cette nouvelle struc-
ture a pour but de permettre a tous les juniors
valaisans de jouer dans une équipe correspon-
dant 2 leur niveau. Elle met également en place
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Nicola Jezzone, HC Crans-Montana's coach for the
past two seasons, has followed the Sierre team clo-
sely. There are good reasons for this. He played at alll
junior levels in Sierre's red and yellow and gained 34
caps in the first team, while his dad, Adrian Jezzone,
was one of the heroes of the 1998 promotion to the
Swiss National League B (LNB). ‘Whenever | have
time, | go to HC Sierre games. This national title is en-
couraging for all the region’s hockey players. Young
players from Crans-Montana who travel to Graben
with their parents now know that there are opportu-
nities to pursue a career without having to leave Val-
ais, Nicola points out.

Partnership with the ACCM

Although HC Sierre and HC Crans-Montana don't
work together directly at senior level, the latter is an
affiliated partner of the HC Valais-Wallis Academy.
The purpose of this new structure that was created
in February 2025 is to enable all Valais juniors to
play in a team that matches their skill level. It also
sets up programmes for all the canton's training
clubs, including HC Crans-Montana. This acade-
my was founded on the initiative of Chris McSorley,
the Ontarian coach at HC Sierre, where he is also a
board member. It's part of a comprehensive project
he has implemented to enable Sierre to reach the
National League.

Arnaud Montandon et'le HC Sierre sont soutenus par 'ACCM (Association des €ommunes de Crans-Montana)
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des programmes pour tous les clubs formateurs
du canton, dont le HC Crans-Montana. Cette
académie a vu le jour sous I'impulsion de Chris
McSorley, entraineur et membre du conseil
d’administration du HC Sierre. Elle fait partie
d’un projet global appliqué par I'Ontarien, afin
de permettre aux Sierrois de monter en National
League.

Autre lien unissant le HC Sierre au Haut-Pla-
teau : linscription Association des Communes
Crans-Montana Absolutely figure sur le mail-
lot sierrois. «Ce sont les communes qui nous sou-
tiennent depuis que nous sommes repartis en 3e
ligue. La Commune de Crans-Montana a égale-
ment une loge @ Graben», conclut Alain Bonnet.

Le gardien du HC Sierre Remo Giovannini ovationné sur l'avenue
Général-Guisan. Il a réalisé de tres bons play-offs

Another link between HC Sierre and the Haut-Pla-
teau region is the motto Association des Communes
Crans-Montana Absolutely (Association of Municipa-
lities of Crans-Montana Absolutely) that appears on
the Sierre shirt. ‘Our backing since we returned to the
third division has come from the municipalities. The
Municipality of Crans-Montana also has a box at Gra-
ben, concludes Alain Bonnet.

iCASINO

CRANS-MONTANA

+ NOUVEAU »

Nouvelles tables de
Poker Cash Game
Texas HOldeem Circus Bistro

A ECHANGER AU

| (®© Ouvert tous les jours de 10h a 4h - Ven & Sam jusqu’a Sh

4 BURGER PACK
MACHINES A SOUS ROULETTES .

Mi aCHF 25 ANGLAISES
Mise minimum CHF 2.5
BURGER
ULTIMATE TEXAS BLACKJACK
HOLD’EM POKER Mise minimum CHF 5

Mise minimum CHF 5

+*
FRITES
+*

’ A o TICKET DE JEU
= Grand espace de jeux fumeur ¥4 Restaurant & Bar ouverts 7/7 # Evénements
*

@ Parking couvert 4 2 Bornes Tesla
Réservé aux +18 ans. Non interdits de

jeu.
Limité a un voucher par personne.

gCASINO
Chan HoMTARA

/61





